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)
LES PELERINAGES D’AUTREFOIS

EN TERRE SAINTE "

De nos jours, le voyageur parisien :'qui veut aller en Terre Sainte
quitte Ia capitale par le rapide de 9 heures du soir, s'embarque le len-
demain vers midi sur un confortable paquebot, se trouve quatre jours
plus tard & Alexandrie, et peut, aprés avoir visité Basse, Moyenne et
Haute-Egypte en une semaine, arriver aisément a Jérusalem le quin-
ziéme jour de son voyage. Dans I'espace d’'un mois et demi, il aura pu
contourner tout le bassin oriental de la Méditerrance, et, s’il a eu recours
4 une organisation comme celle des Pélerinages de Pénitence, il aura
regagné son boulevard sans se douter le moins du monde qu’un
voyage en Orient puisse engendrer quelque souci.

Les choses n'allaient pas si vite ni si bien, certes, il y a trois ou
quatre siécles. Alors le pélerinage aux Lieux Saints était regardé comme
une entreprise des plus hasardeuses. « Il y a trois actes, — disait le
comte de Wurtemberg, ancien pélerin, au futur pélerin Fabri, — qu’on
ne saurait conseiller ou déconseiller : prendre femme, déclarer la
guerre, aller & Jérusalem. Ces actes sont bons, mais ils peuvent mal
finir. » (2)

Aussi ne manquait-on pas de faire son testament avant de partir (3).
On « purgeait sa conscience par le sirop de contrition et confession »,
comme dit Zuallart, et 'on considérait I'utilité d’un cercueil comme
fort probable: « Pélerin du Saint-Sépulcre, dit un vieil itinéraire, sur-
tout munis-toi d’un bon coffre en bon bois de sapin, & peu pres de
ta longueur, avec forte serrure; il te servira de siége durant le jour,
de couche pour la nuit, de réserve pour tes provisions et de cercueil
pour te jeter & la mer si, ce qui est probable, tu viens a décéder en
chemin. » (4)

On se munissait, en outre, de la licence du Saint-Siége, requise, dit

(1) Conférence donnée a PEcole biblique de Saint-Euienne, a Jérusalem, le
21 janvier 1qiy4.

(2) Voici les dates des divers pélerins que nous aurons a citer @ Fabri (1480-1483);
Affagart (20 vovage en 1533); Zuallart (1586); Bouchers{16og); Du Rozel (1644);
Doubdan (1651}; Surius (16661; Nau (peu avant 1678).

(3) Voir une trés intéressante et trés érudite conférence de M. le comte Couret sur
les anciens pélerinages, dans les Lchos de Notre-Dame de France, Paris, Bonne
Presse, t. 11, 1893, p. 46. Nous lui avons emprunté un grand nombre de détails.

{(4) Couvrer, loc. cif., p. 5o.
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le P. Surius, sous peine d’excommunication; on faisait des prov1s.10ns-
(fruits secs, vins muscats, épices, salaison§, etc.), et surtout on 1:,11;
plissait sa bourse du mieux que on pouvait, car, assure lye P. Bouc n;
« il ne faut pas aller aux nopces sans couteau, ny en ﬂleru?ale?; :ade
argent ». Selon - Affagart, il fallait prendre trois bourses @ cell¢
atience, de foi et de finance. : . o
’ Les dépenses étaient considérables. Pour un pélerinage 2 1t1neran’i
trées réduit, elles atteignaient, dit le P. Boucher, la somme‘ de ’cent
écus, soit 1100 francs environ, ce qui équivalait’, pour le\ moms,f‘etan
donnée la plus grande rareté del'argent A2 cette époque, 4 3 000 1a.1:rfcsi
d'aujourd’hui. Lorqu’on faisait un voyage plus cgmplet, surtoutb;qu‘ )
on visitait 'Egypte et le Sinai, on dépensait facilement le double ( 1.

Mais qu’étaient-ce que toutes ces difficultés, dont nous verrons de
détail en suivant les pélerins sur terre et sur mer, pour des hommes de
foi disposés a « habandonner leurs corps, leurs biens et leurs v1'<iz
pour visiter tous les saincts lieulx par lesquelz notre sam.cte foyf a ¢ :
fondée »? (2) Rien ne devait les rebuter. « je ne mfa :s,uls pas .atlgu
en te suivant, Seigneur, et je n’ai point cherché deS']?leS humaines ,\i,
pouvait dire un pélerin russe ason retour (3). Pour heélter, ces cioyands
brilaient trop du désir d’aller recueillir aux Lieux samts les ‘grzlczes e
Dieu, « douces cordelles d’amour par lesquelles il nous tire a son
amour » (4). .

Accom;():;nons-les, si vous le voulez bien, depuis leur depart
jusqu’a leur retour. ]
: Sne division s'impose d’elle-méme, celle que le Récollet Surius
adopte dans sa relation de voyage:

Le pélerin vovageant.

Le pélerin sejournant.

Le pélerin refournant.

1. — Le pelerin voyageant.
' EN RCUTE VERS LA MER

Il y avait & Paris une Archiconfrérie rovale du Sa’int-é(’pztla’e, eta.blle
dans I'église des Cordeliers, devenue aujourd’hut Fcole de medecine.

. P . N . a P: .:‘nxy
(1) C'est ce que dit Affugart. Surius, qui s'est contentd du Liban et de la Palestine
parie de 150 écus.
(2) AFFAGART. ' - N
(3) Barsanurig, ¢n 1456. Voir, dans la revue Jérusalem, Paric, Bonne Presse, t. 17
1904-1905, p- 246-248.
{9) Surius.
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Cette église avait une chapelle dite de Jerusalem, ornée de peintures
a fresque et de sculptures représentant les principales scénes de la Pas-
sion. Muni d'un certificat de son curé ou de son évéque et d'un sauf-
conduit du roi, le pélerin se dirigeait souvent vers la « grand’vilie » et
vers cette chapelle, ou les religieux chantaient pour lui la messe de
Hidrusalem. Aprés la cérémonie, les quatre maitres de I'Archiconfrérie
introduisaient le pélerin au couvent et lui faisaient les adieux en Tut
adressant des avis utiles :

C’était, lui disaient-ils, un grand et périlleux voyage!..... qu’il edt a
se vétir le plus modestement et humblement possible; il ne fallait pas
faire le grand seigneur en Orient; ¢'était le plus sir moyen d’'éviter les
coups..... Qu’il prit garde, durant tout l'itinéraire: du Turc pour son
ombrage, du Grec pour sa malice, de I’Arabe pour son avarice, du Juif
pour sa trahison, de I’Espagnol pour son ambition, et de I'ltalien pour
sa finesse..... Qu’il ne parlit en tout lien que bien & propos et se tint
toujours en bon estat, attendu que le diable fait chopper & un fétu le
pelerin de Terre Sainte..... Qu’il évitdtde se disputer avec les musulmans
sur Mahomet, sous peine de subir le sort de cette héroique Tertiaire
franciscaine, Marie 'Espagnole, qui, & la suite d’une controverse de ce
genre, fut brilée vive, comme Jeanne d’Arc, sur le parvis du Saint-
Sépulere..... Surtout qu’il n’appréhendat point la mort, allant en Hiéru-
salem ou il est asseuré de trouver la vie! (1)

Le pelerin sortait de chez les Cordeliers, portant sur la poitrine les
quatre croix rouges de Terre Sainte, et pourvu d’'une attestation de
I"’Archiconfrérie, dont deux membres I'accompagnaient jusqu’a la porte
Saint-Marcel. La il prenait le coche pour Lyon, ou il arrivait au bout
de douze jours, aprés avoir traversé les bonnes villes de Corbeil, Mon-
targis, Briare, Nevers et Roanne. Quelquetois on passait par Dijon et
Chalon-sur-Sadne, d’ot I'on pouvait atteindre Lyon en trois jours de
bateau (2).

A Lyon, les voyageurs descendaient &4 'auberge du Chapeau Rouge,
prés de la primatiale de Saint-Jean.

Deéux itinéraires s’olfraient alors : celui de Marseille, celui de Venise.

Faisaient route vers Marseille les pélerins de condition humble ou
moyenne, peu cousus d'or, car les bateaux y étaient beaucoup plus
petits qu'a Venise (3), et par suite coltaient moins cher (4). Pour

{1y Covrer, lec, cil., p. 48

t2) SURIUS.

{3) ZuaLLAry.

(4) De a2 v g éeus, soit de 130 & 150 francs.

- bon Zuallart, venu des Pays-Bas, fit un détour 4 Rome, 0
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i i '3 ignon,
atteindre la ville des Phocéens, on recourait au coche jusqu l;l /;vegncore
. A e
ou bien on se confiait au courant impétueux du Rhone, ou

.q OStC-aUX-x AT p u
i : i 'COIIOHII ue P 1€S....., ouryv

m ‘nier C: se
¥ ame. Dans ce dernier cas, onl
qu’on ne fut pas de corpulence extreme

voyait refuser impitoyablement par .le p?tron la palaﬁbqilrlletrr:;)1;)‘(31;15(3(l
ainsi qu'il arriva, dit une vieille relatlon,.a u1’1 gros-Jaco
dont le poids edt écrasé le pauvre roussin d A.rcadxe 1(\1) .
Avignon visitée, on gagnait a cheval, par Ca\falllon et‘ ix- .
la demi-orientale Marseille, d’ou quelque fréle esquif ‘co_mm .
Marguerite ou la Notre-Dame de Bon Voyage vous,err}P(')ttal;t, ;12153 ;/ers
a l'ouest de la Corse et de la Sardaigne, et en s‘arretant a ,
intain Levant. o »
¢ Ilf:es pélerins « mieux argentés » passaiel?t la fronjtm-e au 5222}?‘:_
Beauvoisin, traversaient les Etats de « Monsieur de ‘Savme‘ »Or ,fent .
saient le mont Cenis, descendaient a Turin, et de lu‘s.e d-lflbedl‘h e
Venise par le fleuve du Po et le canal de Ferrare. Quelq

4 Pl
>avie, Mantoue, Verone et Padoue. L{e
u il resta trois

Provence,

barque vers
uns allaient 2 cheval par Milan, I
it 2 i i n art
ou quatre mois « pour apprendre un petit a craionner ». 1l mit $0
a contribution, comme nous dirons tout a 111.e‘ure~. e des pile-
Venise, I’ « ornement de toute I'ltalie », fait admiratio S P
’ i i nu .
rins, qui en décrivent avec enthousiasme le site et lesbl@o PR
’ . 3 A é o 1
Seuls les Francais avaient le droit d'y par‘altre er} public, gaﬁvage
coté. Ils logeaient ordinairement a I'hotellerte de lHomlge C,-ip1161]’
) . . u ,
g : i g bien a celle de la Lune ou
sur la place Saint-Marc, ou . - d s,
tandis que les Allemands descendaient a lauberge de bamth;en font
surnommeée la Flate, et gardée, nous assure Fabri, par un ¢
les dents respectaient seulement les Teutons.
On construisait, a la fin du xve siecle, une
pelerins (2). o
Dans la ville des lagunes, il fallait souvent -
départs des bateaux. Le P. Boucher y resta volontm‘ e
ans doute par « cette merveilleuse, pon.1p ;
qui possédait Saint-Marc tout ruisselant
tre cent colonnes, et un

vaste hotellerie pour les

attendre un mois les rares
rement une aninee

presque entiere, séduit s
magnifique et opulente cité »,
de mosaiques, le palais des doges, avec ses quatre « ‘ s
grandiose arsenal pourvu d’une centaine de galeres toutes p

foncer sur 'ennemi.
-

(1) Courer, loc. cit., p. 51,
{2) Fasri.
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Pour se distraire, on prenait part aux réjouissances publiques, par

exemple i celle des Epousaiiles de la mer, qui se célébrait e jour de
I'Ascension.

Un vaisseau superbe, pavois¢ aux mille couleurs, est préparé. Dans le
plus grand apparat, les autorités civiles et religieuses se rendent 4 bord.
Les cloches de la ville sonnent a 1a volée, les trompettes retentissent, les
bombardes tonnent. Le patriarche, le doge ct le Sénat prennent place
sur Bucentaure (cest le nom du bateau). Aussitdt trois cents rames
frappent 'eau en cadence, et Je navire s'éloigne lentement, escorté de
5000 barques. La passe du port franchie, on pousse au large. Le patriarche
bénit solennellement la mer; puis le doge tire de son doigt I'anneau d’or
et lejette d I'cau. Une foule de plongeurs se précipitent 3 sa recherche;

I'heurcux possesseur de a bague sera, I'annés: durant, libre ¢t cxempt de
toutes charges (1).

*+ Les patrons des bateaux se disputaient les voyagelrs a I'aide de rabat-
teurs, d’obséquiosités personnelles et de copieuses collations arrosdes
de vin de Créte et parfumées de confitures d'Alexandrie (2). On ¢coute
Pietro dire du mal d'Agostino, et réciproquement, puis on se décide
pour le bateau le moins dépourvu de confort. Alors on rédige un con-
trat en régle. Celui du Dominicain Fabri et de ses onze compagnons
ne comprend pas moins de vingt articles, qui furent ratifiés 2 la chan-
cellerie ducale. Les conditions principales sont, en général, le départ
a bref délai, 'embauchage de marins habiles capables de résister 2
tous les vents, un sérieux armement contre les pirates, le droit 3 deux
repas par jour, sans oublier le petit verre accoutumé avant le repas du
matin. Fabri et ses compagnons se prémunissent contre I'immersion
(on devra atterrir pour ensevelir les défunts), et stipulent que le patron
évitera, autant que possible, le royaume de Chypre, car..... les anciens
leur ont appris que l'air de cette ile est meurtrier pour les Allemands.

2° LA TRAVERSEE

L’embarquement n’est as toujours facile. 1l faut quelc uefois, comme
p J quelq

il arriva au P. Boucher, passer toute 1a nuit sur une barque pour aller

chercher en pleine mer le navire €n partance. Le vaisseau ol aborda

enfin le P, Boucher avait quatre niits munis de voiles, comme Ja plu-
part des caravelles des xve et xye siécles.

Tant que la brisc soufflait moddérée, les caravelles gardaient leurs erandes
) o a)

(v} Echos de Notre-Dame de I'rance, t. X

< 1904, p. 520 Dlaprés Fasg.
(2) Fangre
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voiles triangulaires enverguées sur ,derlcznlglﬁe::Ft)afrr:iglgxrl)elzsazéerr’xrcxzaiel;ogz
tenaient en réserv : :

ii)silgzocsart:éna]::v:ili:z,quel un bitiment de Colomb, la Pinta, quittera les
Canaries (1). N

Par temps calme, les voiles ne suffisant plus, on recourait Zla folrlclist
des rameurs, dont le métier était des plus .monotones'e.t es]l;)) ‘
rudes. Les malheureux galériens accomplissaient leur pénible la e;l'lt
souvent sans voir le résultat obtenu, assis sur les banc.s de leur. pecle
compartiment, ou ils se tenaient deux par deux, ou trms;a;};c:;, o
qui faisait donner aux bateaux, suivant les cas,.le nom. e‘ 17 o
celui de friréme (2). Le P. Fabri avait accompl} son premier voy g;
aux Lieux Saints sur une biréme. La seconde fois, il prit une truerrll ;
bateau de dimensions encore moyennes, comme celles de tous f;
bateaux allant de Venise en Syrie, comprenant soixante .com.partylmen s
de trois rameurs, et mesurant en longue'ur trente-Erms‘ f(?lS les;i)fgs
que peut embrasser un homme les bras \etendus, c est-a-dxr'e enve o
55 métres, sur une largeur de 11 2 12 met.res. Il no.us av¢%lrlt1t q::e -
« galéres vénitiennes sont absolument parellles,’au.sm parei esoq o
nids d'hirondelle ». En décrire une, c’est les décrire toutes. Or,
comme il nous présente la sienne :

Elle avait une proue qui s’avangait en poirfte vers la mer et ctlaait :;;r:jz
d'un solide éperon représentant la téte dun c}ragon axanlt CO,;daoeS
ouverte..... En dessous se trouvait un redult'og I'on mettait les c© aigm
et ou dormait le chef de proue avec les mariniers spéciaux q.u1lyﬁls eat
1a leur service. La également, I’équipage de la proue E.iormalt . c'tsp:3 :
lit¢ aux pauvres et aux miséreux.'.... La poupe n?'talt pasitp'?llsn Jl’g, o
n'avait pas d’éperon, mais elle était plu§ large et s mc;xrrv? }],;,tgau
surface des eaux. Elle avait une construction élevée, appelée le c uvai.t. 1e
Ce chiteau comprenait trois étages. A l'etggc supérieur §eltro e
pilote avec la boussole..... L'étage intermédiaire comprenalvt }e)s agfm o
ments du capitaine, de ses officiers et de ses Fon?r_nensauzx.l’ <raln dant &
nuit, les dames de qualité habitaient I'étage inférieur, ou l'o ra?iquées
I'argent, et ol le jour ne pénétrait c.;ue par des ouvertur‘es dpeux Tuces
dans le plafond..... En dehors des cablpes de la pou[?e', apres eux com
partiments de rameurs, on voyait, & trxbor‘d, une cuisine ouvi1 ¢ i~
les vents..... prés d'une étable ou le bétail attenda{t le bbouc- eo;l.(;f.:. e
chaque coté du bateau pendait une bombarde attachée au basting Zit purl
une chaine..... Au milieu du navire, prés du grand mait, il y av

] . Kvi® siecles “p- 3.
(1) Juriex pE LA Gravikre, les Marins du xv° et du xvi© siecles, t. 1, p. 39
(2) Fauri,
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pont surélevé qui servait de promenoir aux passagers..... En cet endroit
se trouvait lescalier de sept degrés menant 4 la caréne on étaient logés
les pélerins, ¢t ot le jour ne descendait que par quatre ouvertures ména-
gdes dans-le haut..... La, les pelerins dormaient cote a cote, de chaque
<Oté du bateau, la téte contre la paroi du navire et les pieds vers le milieu.
Dans le passage laissé libre étaient placées les malles et les caisses on les

pelerins avaient leurs effets, et que venaient toucher leg pieds des
dormeurs. ‘

Dans la cale remplic de sable, les pelerins, en soulevant une planche,
pouvaicnt enfouir les cruches de vin, les ceufs et les autres boissons

ou comestibles ayant besoin de fraicheur. ... De cette caréne s'exhalait
une odeur insupportable (1). - )

Toute cette longue description de Fabri, que j'ai cherché 3 abréger,
ne nous donnc pas I'idée d’un grand luxe. C'est du confortable
'usage des gens..... pas difficiles! Qu’'est-ce que cela devait étre sur
les bateaux de Marseille! En ce dernier port, le chanoine Doubdan a
pris, au xvn- siécle, un bateau dont la « charge n’était que de douze
treize cents quintaux ». Il ne portait que treize personnes, y compris
I'équipage. « La chambre estojt si petite et si basse, rapporte Doubdan,
que nous ne pouvions y tenir que quatre ou cing au plus, et presque
toujours couchez sur les coffres et sur les caisses. »

Le pelerin est monté sur Je navire. Quand les installations sont ter-
minées, le patron rassemble tout son personnel, « luj faict une petite et
jolie remonstrance sur I'estat périlleux du navigage, les exhorte a aimer
et a craindre Dieu et i fuir toute action inique et meschante, leur défen-
dant trois choses entre toutes autres: de blasphémer, de prononcer
paroles déshonnétes, sales et vilaines, et de desrober ». Le P. Boucher,
a4 qui je viens d’emprunter ce passage, continue en disant que le patron
« jetta dans Ia mer la fuste et Je baston punisseur qu'il tenait dans sa
main, duquel on se sert sur la mer pour chastier les meschans, leur
disant...., qu’il espérait n’avoir besoin d’aucun instrument de justice ».
En cas de besoin, on aurait sans doute trouvé une autre fuste et un
autre baston punisseur.

Enfin, on met a 1a voile et le bateau s’ébr;mle, tandis que les trom-
pettes de I'dquipage sonnent une joyeuse fanfare, que la banniére de
Terre Suinte flotte ay sommet du grand mit, et que les passagers
chantent en cheaeur le Fey; Sancte Spiritus, auquel ils ajoutent ce chant
du départ: « Nous voguons au nom de Dieu, dont nous implorons le
—

(1) Fapri,
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secours. Que sa puissance nous vienne en aide, et que le Saint-Sépulcre
nous protége! Kyrie eleison! » (1) s oeutétre.
Voila donc nos voyageurs sur ['eau, poAur de longs m pmmireS
En raison de l'absence de brise,- des tempétes ou des vents.lclo ! Jaﬂ‘ai
on en mettait quelquefois six et plus pour aller d‘e Marsels(em‘t o
Les pélerins, heureux de voguer vers la Terre S_amf;e, I;Z ont pour
tant pas sans anxiété, car ils savent que la mer offre

ennuis et de graves dangers.

y l; d o] oureuse-
E”e cause ]a {ra eur, dlt Ie Domlnlcaln abrh aloqr it d\ UI
ment la tete, provoque Ia nausee, el‘lleve tout appell[, alte[e le CO!ps
p Odult beauCOUp d lmpI‘eSSlOHS trano S, met ]a Vie €n
'hul“alll.-.-., by € ge
pefll, et SOuVent meme dOHnC la mort. lerrlble danber que LCIUI-CI,
ledoute par ]CS pCrSOHI]CS Sao"eS, ct dOI‘lt ]es msenses SeulS fO“t peu de
o L. . ly
cas. A pxeuve. ]e b’rand A!lStlppe qu, aydnt mal au coeur, se sentant les
] 1 ¢ a 1 A . 1 . . :
. v , . o .
erse par la ten]p(. p p
peuI alln"OISballte de la mort. La hOUl(’, paSSee, lc[ltlaln revenu, certain
Vv M4 V us autres genS sans Cul'
i ou tent que nous 3
ba ard dlt au phllOSOphC L« D
nlrepldes, talldlS que vous, phllosophes, vous
ture, nous demeurons 1
Arlstlppe répondlt. <« C est q P S -
etes darlS ], CffrOl r» <4 ) ] ue nous n avons as une
A Y .
am : ) l ne \alal! paS la p 1 )
< € Semblable a la 6tre. I eime de te mettre €n soucl
pOUI‘ une ame dC vaurien comme ]a tlenne, quant a mOl,' ]e pOI‘talS une
i \Y llllOSOP .
be] 1S a redOUter la mort d un p
()rande reSpOnSablllte . ] ava : he C est
q leurS que ICS anVI'CS . Je p()Ite une
ue l(}S I (]I(}s or plllS p(3u| deS Ay
2 < b dl‘Olt locean comme un
am v aussl ]e crains a on '
< [ plelne de ertus (2); k
VO]eut pex ﬁde, urn brlgand ter rlble, un Cruel ravisseur..... » IIS sontimnom-
continue ]. ICS a % 1t es dlSpOSltl()IlS
S i Py ngers SpCClaux pro cnat d :
bxab]e&, ontinu ‘ ab 1 da B
i i socC s et de bOlSSOlI,
y eté, dl.l manque d allment
de Chacu“ dC 1'1 mauvaise SocCl
nti 1 L‘ € et tres ¢ ses u meme genre dOrlt
des pl]O[eS "lallllle onnes, IC., d au hO d 5

Pénumération compléte est impossible.

i avigati semblent pas
Par calme plat, les inconvénients de la navigation ne sembl p
moindres que pendant la tempéte.

Alors tout se gite sur le bateau, tout ['Jou'rrit,\ tout mOI:Slt. Lfca:l dﬁ\sézgtl
fétide, le vin tourne, les viandes dessec}lees ala fumt.f: se tan;ze ot
elles-mémes de petits vers. Il se produit, en pareille c1ffons TOL;S ne
multiplication 4 I'infini de mouchcr'ons et c‘imsect‘cs varlxvusvIe pous e
passagers sont alors en proie & la tristesse, a la colére, & I’en
dispositions ficheuses (3).

(1} Fasrr, i L
{2) Saut, ¢videmment, celle de I'humiiité.
13) Faner,
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Tandis que le port s’estompait dans le lointain, les passagers, com-
prenant, dit le P. Boucher, « des gentilshommes, des soldats, des mar-
chands, des artisans, des fainéants de 'un et de I'autre sexe, des Juifs,
des Turcs et des Grecs » (1), se groupaient d’eux-mémes par catégories.
Les plus riches s’inscrivaient i la table du patron, qui exigeait comme
rétribution plus de six écus par mois, soit plus de 65 francs, en dehors
du droit de passage. A cette table on pouvait compter sur une nourri-
ture assez abondante et relativement soignée. Les autres, moins for-
tunés, s’abonnaient, moyennant quatre écus (environ 45 francs), i la
table trés médiocre de I'écrivain, c’est-a-dire du commissaire, que l'on
appelait aussi Scalgue ou Dépensier. Enfin les pauvres faisaient eux-
mémes leur cuisine sur le pont, comme aujourd'hui les passagers de
quatriéme classe.

La moyenne des menus devait étre trés ordinaire, si Ion en croit ce
témoignage du chanoine Doubdan :

Il ne fit que brouillasser, et le vent estoit importun...., ce qui fut
cause qu’on ne fit point cuire les chiches et la merluche a disner, comme
de coutume, et qu'il fallut se contenter d’un anchois.

Le bon chanoine mangeait pourtant a la table du patron, mais il voya-
geait, il est vrai, sur un des bateaux les plus petits de Marseille. Il con-
tinue ainsi :

Il n’y avait assez de viandes que pour faire le banquet des Sept Sages
de la Gréce, oti on estoit beaucoup plus long-temps & deviser qu’a manger.

Et encore ces viandes étaient-elles « mal accoustrées », au témoi-
gnage du bon Zuallart.

Pour suppléer a cette insuffisance, nombre de passagers, nous lI'avons
dit, avaient eu soin de se fournir de provisions : biscuits, pains d’épices,
jambons, langues de beeuf salées, saucissons, fromage Parmesan,
raisins secs, vin, etc., sans oublier quelques remédes, entre autres « les
pilules laxatives et retraintives, veu que la mer cause aux pelerins
diverses altérations du corps » (2).

Contre le mal de mer, dont on avait tout le temps de savourer les
douceurs variées, le pélerin Affagart conseille d’emporter « ung petit

(1) « Il y avait toutes sortes d’animaux comme dans larche de Noé, c¢'est-a-dire des
hommes ex omni genere musicorum, de tous genres de musiciens, comme dans
Passemblée de Nabuchodonosor. » (P. Bovauer,)

tz) Suries. Dz méme, on s'était muni d'un matelas, car « dans le bateau, il n'v a
autre chose que le plancher », dit le P. Surius. A la rigueur, les matelots pouvaient
vous préter unc peau de mouton pour servie d'oreiller.
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flacon de:sirop:violat de conserves de rases, pour remettre l'estomac

a sa nature ». . , ' g
Il parait que sur les bateaux marseillais le patron avait un remede

souverain.

' Lofsqu’il voyait, dit M. Couret, ses convives par trop e).cténue's' <?t l.e
cceur trop affadi par la mer et la médiocrité de ses mets,‘ll se décidait
a frapper un grand coup..... Il se faisait apporter un mortier en marbr-e
qui n’avait jamais servi et un pilon de bois d’ollvxer.tout neuf, Il plagait
dans le mortier, sous le regard scandalisé des pélerins, bon no.mbre de
gousses d'ail de Provence, soigneusement dépouillées. de l?uf pellicule.....
Il'les arrosait goutte & goutte d’'un peu de cette huile d'olive odorante,
épaisse, translucide. presque figée, d’un jaune' tirant sur le vert.y.....Il
frappait, battait. pilait ce mélange, écrasait I'ail savoureux dans 'huile
blonde; il ajoutait un peu de sel, faisait un vacarme de démon dans son
mortier, jusqu’a ce qu’enfin ces condiments se transformlas‘sent en pite,
la pate en gelée, et la gelée en une espéce de mousse lc’gere, aérienne,
presque voltigeante, d’'un beau jaune pile d’or vierge o_u.d aurore effarou-
chée. Puis il conviait s:s passagers a diner..... Au mlheu. du repas, sur
un plat de vieille faience d’Apt aux trois couleurs blanche, jaunc et noire,
il servait ce mets national, essentiellement provengaliet fils du soleil,
antique héritage de la Greéce, et qu'on nomme I'aioli. mets tellement‘
aromatique et digestif, qu'il remettait en place les estomacs les plus
démolis (1).

Laioli! Un grave journal de Paris, /e Temps, du 15 ffévrier 1891,
signalait que les anciens Grecs en servaient a leurs guerriers avant la
bataille pour leur donner du cceur! L'article était signé: Anatolfa l:‘rance.

Panlo majora canamus! On ne parcourait pas quinze nceuds a I’heure,
aux siécles passés. Le P. Boucher dit que son navire, par un temps de
bonasse ou calme plat, a fait de cinq a six lieues en quinze jours! Le
patron, du reste, n’était pas pressé. Il s’arrétait 4 tous les ports du
littoral pour renouveler ses provisions. C’est ainsi que les ba'te‘aux
vénitiens faisaient escale a Parenzo, Pola, Zara, Raguse, au Felebx:t?
mont Gargano, puis a chacune des iles qu’on rencontrait jusqu'd
Chypre. Les passagers avaient ainsi l'occasion de visiter nombre de
villes et d'en admirer les monuments.

En route, ils n’avaient guére comme distraction, en dehors des
admirables soulévements de la mer (a I'effet souvent dész\streux).. que
le spectacle des manccuvres compliquées des matelots. lls les décnven’g
longuement dans leurs relations, et en louent le bel ensemble. Fabri

(1} Courer, loc. cit., p. 52.
Echos d'Oricnt, 1. X VL. 9
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observe qu’'on obtient sur mer une belle discipline au moyen de deux
instruments : le sifflet et le biton. .

Le service religieux avait lieu trois fois le jour. Au lever du soleil,
¢'était I 4ve Maria, récité par I'équipage devant un tableau de la Vierge,
.et suivi de priéres silencieuses au gré de chacun. Puis, vers 8 heures,
.on disait la messe blanche, encore appelée dutrefois messe brillee et messe
séche.

On orne d’une belle étoffe, raconte Fabri, la caisse qui se trouve sur le
pont, prés du grand mat. On met par-dessus deux chandeliers allumés
avec, entre les deux, un tableau représentant Jésus-Christ sur la croix;
on place de méme le missel, tout comme si on devait célébrer la messe.
Tous les pélerins montent et entourent le mit. Alors un prétre revétu de
I’étole s’approche, dit le Confiteor, prononce toutes les priéres et accom-
plit tous les rites habituels de la messe, a4 I'exception du Canon, qu’il
passe, parce qu’il ne célébre pas.

Enfin la troisieme priére publique a lieu au coucher du soleil. On
récite alors le Salve Regina et |’ Angelus, aprés quoi le commissaire dit
pendant un quart d’heure des litanies spéciales de sa composition. Puis
.on demande a chacun, nous assure toujours Fabri, de réciter un Pater
et un Ave pour les parents de saint Julien, un saint malheureux qui
aurait, sans le savoir, tué son pére et sa meére!

Deux périls, dont I'un est aujourd’hui bien atténué et 'autre tout i
fait inconnu, jetaient une note de tristesse sur la traversée : la fempéie
et les corsaires.

La tempéte! Il faut lire les récits des vieux pélerins pour en saisir
tous les dangers, en ce temps ou aucune force ne pouvait lui étre
-opposée.

Les vagues, dit Fabri, s'élancaient, tombaient sur le navire, le cou-
vraient enti¢rement et en battaient les parois avec une telle violence,
qu’on aurait dit d’énormes pierres précipitées du haut d’'une fmontagne
contre un mur de planches..... Le bruit que fait la mer en se précipitant
contre le bateau ressemble a celui d’'une meute de chiens. [l soufflait un
vent terrible, soulevant le bateau et le plongeant dans I’abime, I'inclinant
de coté et d’autre, et le secouant si énergiquement, que personne ne pou-
vait demeurer couché dans le dortoir, encore moins se tenir assis, encore
moins rester debout..... Jamais je n’ai eu aussi peur qu’en entendant les
craquements du navire..... Les pélerins et autres passagers inutiles a la
manceuvre priaient Dieu et invoquaient les saints. Plusieurs se confes.
saient, se croyant arrivés a l'article de la mort. D’autres faisaient des
Veeux.....; rien ne colitait en vue d’échapper 4 une mort imminente.
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- Et cependant, Fabri, en bon humaniste, quoique scolastique, gardait
assez de présence d’esprit pour penser au philosophe Anacharsis. Le
philosophe disait: o

« 11 ne faut ranger les navigateurs ni parmi les vivants ni parmi les
morts. Tout simplement ils sont & quatre doigts de leur perte, car telle
est I'épaisseur du bateau. » Le méme Anacharsis répondait 2 cette ques-
tion : Quels sont les navires qui offrent le moins de danger? Ceux qui
ont ¢té retirés de I'eau et reposent sur la terre ferme.

Le second péril, celui des corsaires, planait sur les passagers pen-
dant toute la traversée. La vigie signalait-elle une voile & I'horizon,
aussitot 'image de 'Ecumeur de mer hantait les esprits, accompagnée
de la perspective peu réjouissante d’'un combat naval, de la mort ou
de I'esclavage, car, dit le P. Boucher, « les ennemis fondirent sur nous
avec une bonne résolution de nous donner 2 tous chacun un collet et
une jartiére de fer ». Heureusement qu’on pouvait espérer le secours
des chevaliers de Rhodes ou de Malte, dont la flotte donnait la chasse
aux corsaires de Tunis, de Tripoli, de Barbarie et de Stamboul.

Quelquefois on se tirait d’affaire en adoptant une attitude audacieuse.
.C’est ainsi que le bateau qui portait le P. Boucher ayant déployé le
premier « les banniéres et courtines rouges qui sont les symboles' de
guerre », le vaisseau des pirates prit peur et changea de directlor?.

[l arrivait aux pélerins d'apprendre en route que la guerre venait
d'éclater avec les Turcs. Alors le danger était encore plus grand.
Pareille nouvelle accueillit 2 Corfou le Dominicain Fabri et ses compa-
gnons. Ceux-ci répliquaient 2 Fabri, qui déclarait vouloir continuer son
voyage : « Vous étes religieux; vous n’avez ni argent, ni amis, ni
dignités 2 sauvegarder. Il vous est plus doux de tomber d'un seul coup
sous le feu des Turcs que de vieillir dans un monastére en mourant un
peu chaque jour. » Fabri tint bon, suivi par ses Allemands, tandis que
d’autres passagers, une quarantaine, se décidérent a retourner a Venise.

Aprés avoir fait de multiples reliches, aprés avoir longe la cote d’Al-
banie, « peuplée d’une certaine race canaille..... comme estant sans
frain....., sans foy et sans loy » (1); aprés avoir visité Corfou, Cépha-
lonie, identifiée avec Ithaque, « pays natal d'Ulysse, la femme duquel
prenait plaisir 4 défaire la nuict l'ouvrage qu’elle avait faict durant le
jour » (2); aprés avoir passé par les iles de Zante, de Créte et de Rhodes,
on jetait enfin I'ancre dans un port de Chypre.

(1) P. BoucHEr.
(2) . Bovcuker.

.
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De la il fallait assez souvent se rendre a Jaffa par petit bateau, ou
méme sur une simple mahonne. « Nous étions étonnez, dit Zuallart,
de nous voir sur un si grand golfe, et d’avoir changé, d'une nave
grosse et grande comme un chiteau, 4 une barquette si petite, qu’a
peine y pouvions-nous étre debout ou gouchez sans toucher l'un a
I'autre. » lls se trouvaient dix-sept la-dedans. Au bout de quatre jours,
ils atterrissaient a Tripoli de Syrie, revenaient ensuite prendre le vent
4 Chypre, et arrivaient le 25 aoGt a Jaffa, ol ils pouvaient débarquer
le 28 seulement. lls étaient partis de Chypre, la premiére fois, .le
24 juillet! I est vrai qu’ils avaient passé, de gré ou de force, vingt jours
4 Tripoli, ol ils avaient eu largement le temps de contempler le vieux
chiteau de Raymond de Toulouse.

II. — Le pélerin séjournant.
1" SYRIE ET PALESTINE

L’'antique Jaffa n’offrait guére, depuis les Croisades, qu'un amas de
décombres. Des bandits habitaient une tour monumentale bitie jadis
par le roi saint Louis (1). '

Soit a I'aller, soit au retour, les pélerins étaient parfois réduits &
coucher dans des cavernes situées sur le bord de la mer (2). Ainsi, en
attendant un bateau pour partir, le P. Boucher et ses compagnons
durent passer trois nuits sur le rivage. ayant « pour licts délicieux
force cailloux bien cornus, pointus, et quantité de coquilles aussi bien
dentelées qu'aucune estrille de cheval qui soit dans la meilleure escurie
de ce pays ».

Mais ces rudes et pieux voyageurs prenaient allégrement leur parti
de coucher de la sorte « sur la terre, a 'enseigne de 'estoille, qui est
I'hostellerie commune de I'Orient, ol on ne paie rien pour le giste » (3).
Le P. Boucher dit qu’il a passé environ « cent cinquante nuicts en
semblables hostelleries ».

Lorsque Fabri accomplit son second pélerinage, le patron du vaisseau
qui lavait porté depuis Venise fit annoncer de Jaffa au custode de Terre
Sainte P'arrivée de la caravane. (Les voyageurs attendirent sept jours
avant de pouvoir monter a Jérusalem.) Le custode descendait encore i
Jatfa dans la premiére moitié du xvi- siecle (4). A la fin de ce méme
siecle, lors du voyage de Zuallart, cela n'avait plus lieu.

(1) Dovrpax.
(2) ZUALLART,
{3) P. BoUcHER.
(4) AFFAGART.
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Les - pélerins partaient .pour la Ville Sain'te‘ sans escorted.’ulr)lezo::isl
premiéres héures, ils pouvaient, en été, .appreaer la chaleur D
qui, au dire du P. Boucher, « fait bou‘ilhr la ccirvelle » lls vo;;jés "
quelquefois en costume de Franciscain Pour étre mieux rfas%.nair; o
plutét moins honnis. En tout cas, ils avaxejnt grand soin d'or‘lurdlhu.1
remplacer par un turban le chapeau qui, alors plus quaujo ,
étai horreur chez les musulmans. . o
etall)té:x:es premiéres heures, également, ils expériment.alent ]ac;/erg(e)udrei
ce jugement sommaire porté par Greffin .Affagart, seigneur e -
teilles en Normandie et Courteilles au Maine : « La Terre Sainte, po
le présent, n’est autre chose qu'une spélonque de larrons. » alors

Partout il faut payer! C'est le refrain de tous.l’es voyageurs Com:
‘Simplement entre Ramiéh et le torrent de Kolonlle}{, Zuallart eE szrlaison
pagnie rencontrent cing fois des A.rabes qui, 4 to,rt 0}1 d‘f - el;
extorquent chaque fois a chaque pelerin 25 maidins, ¢ est-a-dir d}::Oit
prés 3 fr. 50. A chaque village on doit solder l'e « cafarre Z ou o
de passage. Il faut, de plus, délier « moulte§ fois » les cord ons< -
bourse pour échapper a quelque menace. Et' je ne parle pas es(<: our
toisies » qu’il convient de donner tous les jours aux fnoukre.s. e mot
de « courtoisies », employé par Zuallart, est bien !Oll. Celui de «bac
chiche », plus grossier, ou du moins bien profané, ne se trouve pas,
3 ma connaissance, chez les vieux auteurs. . . . lis

Je faisais allusion, il y aun instant, aux mauvais traxtemcceln .SSi
étaient fréquents. Les récits de voyages signalent la bastc-mna e zium_
souvent que les « cafarres ». Ce mot de bastonnade revient, n<l)A‘aSSi
ment, a4 presque toutes les pages sous Ia.plume du P. Bqucl}:fr,. l;es
est-il préoccupé « de se conformer aux IlCthl.]S exter‘leures Tndl eren' S,t
aux facons turquesques et moresques ». Sinon, H.JOU.tC-t-ﬂ, f< onne
pas quitte pour une pomme et trois figues ». Il dit ailleurs:

Quand je faisois voir & mon moukre q}lel'que iigne de ma Lustgr::;cl;-i
gnation, il me menagoit 4 battre, et me disoit qu'il me feroit c— ergl .
loin de la caravane, que les Arabes auroient moyen de me pren ée, o
voler, et de me bien bastonner sans que personne en veist rien. Ce q
me faisoit incontinent calmer mon visage, séréner mes yeux,‘et mon
front, et, au lieu de le blasmer comme un traistre et perfide qu'il estoit,
j’estois contraint luy baiser sa vilaine barbe, plus sale et plus rude que
celle d’un vieux bouc.

On s'arrétait 3 Ramléh, dans une hotellerie franciscaine, ou six reli-

gieux avaient été autorisés a s"établir par le traité ¢onclu, en 1403, entre
Jes chevaliers de Rhodes et le sultan d’Egypte. Fabri dit que le couvent
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fut biti au milieu du xve siécle par le duc de Bourgogne, Philippe le
Bon (1). En 1533, la garde de I'hospice avait été confiée par les Fran-
ciscains a un indigéne, ce qui explique qu'’il fit muni de « lictz faits de
plastre et un peu de paille dessus », comme dit Affagart.

En arrivant dans les montagnes de Judée, les pélerins étaient géné-
ralement un peu décus de voir la Terre Sainte si rocailleuse. Ils expli-
quaient, et a bon droit, le contraste entre les descriptions de la Bible
et la réalité présente par la négligence des indigénes. Egalement ils
mettaient en relief la richesse des plaines et certains faits prouvant la
réelle fertilité, méme de leur temps, de quelques endroits situés en
pays montagneux. Ainsi, dit le P. Surius, «!'an 1634, il se trouva une
grappe, en la vallée de Sorec, qui pesait 25 livres et demy ». Le Jésuite
Nau fournit une explication plus compléte:

Quelques-uns s'étonnent, en passant par tant de montagnes, dont la
plupart sont incultes, et toutes, ce semble, de pierre, que ce pays soit
appelé Terre de promission, et une terre qui distille le lait ¢t le miel; et
ils voudraient, afin qu’il méritat ce nom, le voir cultivé, fertile, agréable
et abondant en toutes sortes de biens et de fruits. Mais ils doivent con-
sidérer que, pour estre une terre de promission, il n’est pas nécessaire
qu’il ait tous ces grands avantages; que c’est assez qu’il estoit promis a
Abraham pour sa postérité, et qu’il n'est appelé une terre qui distille le
lait et le miel qu’a cause des douceurs ¢u’y devoient gouster les [sraélites
en estant Jes maistres, aprés avoir ét¢ délivrez de I'esclavage de Pharaon,
et y trouvant mille sortes de biens et de fruits qu’ils n’avoient point dans
I’Egypte. Que s’ils ne rencontrent pas dans ces montagnes l'abondance
qu’ils y recherchent, ils la trouvent dans la Galilée, la Samarie et en plu-
sieurs endroits de Judée, ol les terres sont admirables et de grand rap-
port. Peut-estre méme que ces montagnes I'estoient autrefois, quand on
prenoit soin de les cultiver..... Nous en voyons la plupart fertiles en oli-
viers et en vignes; et celles qui semblent les plus désertes et les plus en

friches poussent quantités d’herbes et de plantes odoriférantes dont elles.
sont agréablement revestues.

Quelle n’est pas I’émotion des pieux voyageurs lorsqu’ils apergoivent
la Ville Sainte! Affagart nous dit que, a cette occasion, ses cheveux se
dressérent sur sa téte, hyperbole de Normand qui exprime & merveille
la force des sentiments qu’il avait éprouvés.

A la porte de Jaffa, il fallait descendre de monture, car aucun chré-
tien n'avait le droit de chevaucher, fit-ce sur un ine, dans les rues
de Jérusalem. De plus, on devait pour entrer, méme si la porte était

(1) Exactement en 1467.

! I
‘ES PELERINAGES D’AUTREFOIS EN TERRE SAINTE 35

i permis
ouverte, attendre une heure et demie ou deux heures que le fee[;ns
elit été délivré par le gouverneur et par le cadi. Penddnt togt ;éterm?né
on était contraint d’endurer force injures et un nombre inde
de coups de béton (1). ' o

Enfin, le permis ayant été apporte par deux janissaires a((iz’ e
de deux Franciscains, les pelerins payaient deux sequins d'0f p
et entraient dans la ville (2).

compagnes

#*
* #

A partir de ce moment, on se confiait aux soins des religieux Fran-
iscai our tout le séjour a Jérusalem. ‘ \
CISE?TIZIP% nous dit le lJD Boucher, le pape Mz?rtin \% avalF rec;o'nmllcz;xeczi
Ordre la possession du mont Sion, de Bethlee.m, du Samt-. eput e
du Tombeau de la Vierge, déja détenus depuis plus’de soixante ans.
Le méme auteur nous présente le custode c.omme eta.nt cor'n'rms‘szlf;i
apostolique dans les pays d’Orient, et, lui attrl.liue le droit de visiter

i us les trois ans le clerge maronite. '
Cleélizfenrfuést, les Peres Franciscains étaient entrés' en posses,smn flu
Cénacle en 1335. lls restérent au mont Sion jusquen 1551. L:os}pl);:i
pour pélerins, fondé a coté du Cénacle en 1355, par Sophie de rccou_
gelis, noble dame de Florence, avait été change, en I3.§2, en‘utljl' "
vent de Tertiaires réguliers. Aussi, 2 la fin du xve s1e.cle, Fa ;\:1 ltllo
hospitalisé, une premiere fois en contrebas c}u mont Sion, -au ée o
(sub monte Syon, in Mello), et une seconde fois avec’les. autres reg )
liers, dans le couvent du Cénacle, tandis que les séculiers logc(:):ngn
dans ce qui restait de l'ancien hopital Saint-]cjan, berceau de | ll:[i(:r?;
des Hospitaliers, au Mouristan, prés du Saint-Sépulcre (;) U‘ne ;e 2r11 o
de voyage de la méme époque (1486) nous fnontre dfzs pelermerla ges
également hébergés dans I'hopital des Fréres de IOrflre de Rho N ’
otl se trouvaient des Franciscains soutenus par les deniers de ces che
valiers et par ceux des princes chrétiens d’Occident (4). , "

Lorsque les Franciscains, chassés du Cénacle, ont fondé le couve
Saint-Sauveur, nous voyons les séculiers eux-mémes (non pas lfes dame?
évidemment) prendre. leurs repas dans le réfectoire des rcllg,rleU)f, «a
la table des pelerins, qui est auprés celle du gardien », c'est-a-dire
du custode (5).

(1) Du RozeL.

{2) P. BoucHER. '
(3: Revue Jérusalem, t. 17, 1g04-1903, p. 240.
(4) Ibid., p. 220.

(5) Duv Rozer, en 10.44.
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Arrivé au couvent de Saint-Sauveur, le P. Boucher est méticuleuse-
‘ment fouillé par les janissaires, fait une courte visite'a I'église, prend
:gon repas, puis, avec un cérémonial imposant, se voit laver les pieds
par le Pére gardien.

Sur les six heures du soir, dit-il, je fus donc assis avec une troupe de
‘Sclavons, pelerins qui estoient arrivés le matin, sur un siége tapissé,
devant la grande porte de I'église, 14 ot le Révérend Pére gardien, revestu
d’une aube de fin lin, et orné d’une estolle blanche, nous lava les pieds
avec tant de dévotion et d’humilité, et avec une si douce majesté, qu'il
n’y avoit aucun de la trouppe, & mon advis, qui ne baignast la face de
larmes bouillantes, tandis que ce prélat, patriarche en 1'Orient, nous bai-
_gnait les pieds d’une eau tiéde.

On fit ensuite une procession dans le cloitre, au chant du 7e Deum,
et la cérémonie se termina a 'église par « un sermon d’une bonne
.demie heure en langue italienne » sur ce théme : Bienbeureux les yeux
qui voient ce que TOUuS Toyez.

Les guides franciscains, mis gracieusement i la disposition des
.pélerins, pouvaient leur fournir les explications utiles, soit en latin,
soit en italien, soit en frangais, soit en allemand.

La premiére visite était évidemment pour le Saint-Sépulcre. Apres
tant de souffrances occasionnées par de longs mois de voyages, aprés
tant de dangers affrontés, quelle joie de pouvoir enfin baiser le Tombeau
-de Jésus-Christ! Comme on comprend bien la légende qui nous repré-
sente le trop célébre Foulques Nerra, comte d’Anjou, arrivant 2 demi
.mort, et, dans un élan convulsif, saisissant avec les dents la pierre du
Saint-Sépulcre, dont un fragment [ui serait demeuré dans la bouche!

La joie supréme doit se payer en bonnes espéces sonnantes. Les
gardiens de la basilique demandent & Fabri et a ses compagnons 5 ducats
Jpar téte, soit plus de 30 francs. L’entrée n’est gratuite qu'en deux
occasions de l'année : du Vendredi-Saint au Lundi de Piques, et des
Ies Vépres aux Il Vépres de I'lnvention de la Croix (1). En dehors de ces
deux circonstances, les Franciscains eux-meémes doivent solder cet
exorbitant tribut, & moins qu'ils ne viennent dans la basilique pour y
guider des pélerins de passage (2).

Nos pélerins arrivent sur le parvis du Saint-Sépulcre vers le coucher
-du soleil; ils pénétrent deux par deux dans la basilique en passant
devant « les seigneurs Maures, qui en gardent les clés » (3), et qui

(1) Fanri.
(2) Fasri,
(3} Fasru

" des émotions religieuses. « Il n’est caeur sl dur qui ne s
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comptent les " étrangers en les dévisageant. Les nombre'ux ;?elienn.s
orjentaux, ‘dont beaucoup ne peuvent solder le tribut, sont ecart;s 1rr3tp}t
) A ~ M O
toyablement « 4 coups de biton et & coups de poing ¥ (1). Aussi
les portes se referment. : . L .
On se rend immédiatement 4 la chapelle de la Vierge, df)u pgrtu;a
tout a I'heure la procession pour visiter les dlver.s sanctuaires eamz:
basilique. La, le président du Saint-Sépulcre expllq}le aux nouve *
venus les réglements et coutumes de I'Eglise et les d1v§rs exe'rc.lce.st qen
se feront cette nuit. (Le discours entendu par Fabri se divisal
13 points.) . ‘ ' .
La procession s’ébranle, précédee, dit le Fr. Roger (2), de la banm’
de France. Les religieux Franciscains ont revetu les ornementslsacref,
. . . . e
les pélerins tiennent en main des cierges allumés. On visite de la sor ;
j "hui s e
17 sanctuaires (3) en chantant, comme aujourd’hut, des hymne
autres priéres appropriees. . . -
Fabri nous dit que, peu avant son pélerinage, on pavssalt, non pom.
Ja nuit, mais la journée dans la basilique du Saint-Sépulcre; ce qui,
évidemment, était plus pratique.
Avec le nouvel horaire, le sommeil contrec . prenc'
ses droits. On lutte contre lul en assistant aux Matines et en parcour:

les divers Lieux Saints. Du reste, cette lutte est facilitée par la v1\{ac1t(*:
‘amollit, ni

arré cherche a reprendre

jambe qui de peur ne tremble », dit un pélerin du xve siécle (4). Et si
enfin il faut s’avouer vaincu, on a la ressource de s’adosser contre un
mur, car il n'y a point de lits pour dormir (3). .

Fabri s'était réfugié¢ dans la chapelle souterrain e
pour y prier plus a son aise. Plusieurs de ses corfqpagnons,. qu: -
cherchaient partout pour se confesser, finirent pa.r I'y decouvrilr. «ll
descendirent ol je me trouvais, et c’est la que je les entendis, assis
dans la chaire de sainte Hélene. » .

Le matin venu, on célébre les messes, puis les gardf?ns 01‘1vr
porte. Les pélerins s’attardent alors & visiter uncf dern\1ere fois toute-s
les chapelles. Furibonds, les « Maures COL.ll’.ent ¢a et la avec des hcr;ss
effrayants, entrainent de force les pieux visiteurs et les poussent ho

de I'église » (6).

e de Sainte-Héléne

ent la

{1) Fasri.
{2) P, 123.
(3) Fanri )
{4) Citeé dans la revue Jérusalem, t. 17, p. 220.
(5) Famki.
{0) Fasri.
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Pendant une longue période, que le R. P. Thurston, S. J., fait durer
de 1350 a 1550 environ (1), les pelerins visitaient Jérusalem et ses
abords immédiats en une seule journée, sans doute en raison de regle-
ments restrictifs portés alors par les Turcs. On donnait du parcours
suivi pendant toute cette période d’'une maniére i peu prés invariable,
une raison de piété. Ce trajet était exactement, disait-on, celui
que faisait chaque jour Notre-Dame pendant les derniéres années de
sa vie.

A Vaube, on se rendait avec un janissaire sur le parvis du Saint-
Sépulcre. Ensuite, on se dirigeait vers la Porte Judiciaire, ou du Juge-
ment, que l'archéologie de ce temps-la faisait remonter, semble-t-il,
a I'époque jébuséenne. Cette porte ne rappelait pas seulement le pas-
sage de Jésus portant sa croix, mais encore, estimait-on, celui d’Abel
se rendant au champ d’Afrem, ol il devait étre tué; celui d’Isaac chargé
du bois de son sacrifice, celui enfin de la célébre grappe de raisin
d'Escol portée sur un biton par les envoyés de Moise (2). C'étaient
beaucoup de souvenirs pour une seule porte.

De cet endroit, on descendait i Ia maison de Véronique, a celle du
Mauvais Riche, au carrefour du Bon Cyrénéen, au Spasme, a I'Ecce Homo,
au Prétoire (3).

On continue de suivre les traces de la Vierge 4 Gethsémani, puis au
mont des Oliviers ou « elle montait, fréle et déliée comme un filet de
fumée, déji tout exténuée par ses austérités diverses et consumée
intérieurement par la flamme du saint amour » (4). On accompagne
Notre-Dame ala crypte du Credo et au lieu de I'institution du Pater;
ensuite, sur ses traces encore, on descend au torrent de Cédron, on
franchit le pont et on remonte au Cénacle (5).

Deés la fin du xvie siécle, la liberté est plus grande, et les pélerins
visitent plus a leur aise la Ville Sainte. Cependant, Zuallart dit qu’en
cherchant & dessiner dans les rues, on s'expose a étre soupgonné d’es-
pionnage. Aussi s'est-il contenté de tracer des « points » et des
« raiettes », se réservant de mettre en ordre sur le bateau « les petits
pourtraicts » qui, il I'avoue simplement, étaient « assez bien ressem-
blans le naturel ». ‘

La descente dans la crypte de Sainte-Anne se fait au moyen « d'une

(1) TrursTon, Etude historique sur le chemin de la croix, p. 40.

(2) Fanri

{3) Fasri, et Voyage de la Saincte Cité de liérusalem, édition C. Schefler, p. 75.
(4) Fangi.

(5) Fasri.
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meschante petite échelle » (1), ou méme on prend comme échelons les

" épaules ou bien le dos de ses compagnons de voyage.

Dans la mosquée d'Omar, ou simplement sur I'esplanade d§l Temp!e,
personne n'a le droit de pénétrer, sous peine de mort ou fla;l)ostasw.
Cet état de choses durera jusqu’a la fin de la guerre de Crimee. Seul,
ama c‘onnaissance, le P. Boucher, pélerin de 1609, a pu traverse:r une
partie du Haram. Comme « le mophti, qui est I'évesque ou patrmrchﬂe
des mahométans de toute la Palestine », était malade, e:t‘que les. qeux
médecins de Jérusalem se trouvaient absents, on vint quérir le religleux
médecin de la custodie, que le P. Boucher accompagna avec er}thou—
siasme. Et c’est ainsi que I’heureux pélerin put faire une soxxz_mtame de
pas sur I'esplanade avant d’entrer chez le muphti. D'une g‘allerle de’cett,e'
maison, il eut le loisir de contempler pendant une demi-heure l’f.zxter:-
rieur de la mosquée d’Omar, et méme de voir assez m?tten?en_t 1>1nte‘-
rieur avec ses mosaiques et ses verriéres, car la galerie faisait face
I'une des grandes portes ouverte a ce moment.

K

Les pélerins ne manquent pas de se rendre 2 'B:e.thléem et A bam‘l—
Jean ou, dit Greffin Affagart au sujet de Marie et d'Elisabeth, « se entre
saluérent humblement les bonnes dames ». . .

lIs tiennent également beaucoup aaccomplir le péle.rmage du.jom da_m.,
condition requise pour mériter le titre de vrai pelerin et avoir le droit
de porter la palme dans les processions. o

Mais c’est une fois I'an seulement que se fait ce pelermage, un peu
avant ou aprés Piques (2). A ce moment de l'année, l.’aiﬂuence des
pélerins 4 Jérusalem était aussi considérable que de nos jours. PAendzmt
le séjour du P. Boucher, il y eut dans Ia \/l.lle S:u.nte, aux fetes.ﬂe
Piques, 6000 pélerins orientaux et 8o pelerins latins. Quatre m‘1 e
firent le pelerinage de Jéricho, escortés comme de coutun?e par l‘e
pacha de Jérusalem, lequel pergut pour sa peihe 12000 ¢CUS, SO,.Et
environ 120000 francs; ce qui prouve, comme dit le P. Boucher, qu’il
ne se dérangeait pas « pour des coquilles »! N

On part donc avec le gouverneur et une escorte de deux ou tl?IS
cents cavaliers. La chevauchée (chevaux, mulets, chameaux, point
d’4anes, semble-t-il) se fait au son presque ininterrompu des trompettes,
des fifres et des tambours. Les soldats portent huit drapeaux,y qua.tre
rouges et quatre verts. A larrivée dans la plaine, des Beédouins

{1) Dounnan,
(2) Surivs. .
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simulent une attaque en régle sur leurs chevaux, ce qui émotionne
les bons bourgeois et les tranquilles ecclésiastiques d’'Occident (1).
Des « fantasias » analogues se renouvelleront tout i I'heure et dans
la journée de demain. On visite la mer Morte, « ingratte a tous les
sens corporels », car « aux yeux elle est noiratre, a I'odorat puante,
au golt trés salée, au toucher fort espoisse » (2).

Aprés une nuit, sous la tente pour quelques-uns, 2 la belle étoile
pour le grand nombre, on va au Jourdain, a ce fleuve dont le nom
viendrait des deux sources for et Dan, i ce fleuve sacré « qui commu-
nique ses eaux a deux mers, 'une douce, l'autre amére, comme le
baptesme est donné i deux sortes de personnes, aux bons et aux
meschants » (3). Une messe est dite sur un autel dressé par les Fran-
ciscains (4). Aprés quoi on part pour Jéricho, ol se voit la prétendue
« maison de Zachée, dans laquelle il festoya nostre Seigneur » (5). On
récite quelques priéres, puis on se rend a la fontaine d’Elisée et 2 la
grotte de la Quarantaine, dont la visite est tarifée par les Bédouins a
un sequin par téte. On couche une seconde fois dans la plaine, que I'on

quitte vers minuit pour arriver le matin entre 7 et 8 heures a Jéru-
salem (6).

*
LR

Le séjour a Jérusalem était assez variable comme longueur, allant
d’une semaine a un mois, et méme 4 un an ou presque. Ainsi, lors de
son premier voyage, le pélerin Affagart est resté un mois dans la Ville
Sainte, tandis que dans un second pélerinage il y a séjourné du mois
d’octobre 1535 au mois d’aolt 1534. Une ou deux semaines, telle était
la durée la plus ordinaire de ce séjour.

On ne quittait pas Jérusalem sans y avoir laissé des messes a dire.
Le sieur Denys, pelerin de 1612, put obtenir du custode que tous les
vendredis serait célébrée une messe au Saint-Sépulcre pour le repos de
Pdme du feu roi Henri 1V; tous les dimanches, une & Bethléem pour la
prospérité du roi Louis X1, enfin, au Tombeau de la Vierge, une toutes
les semaines pour la prospérité de la reine (7).

Tous les préparatifs pour le départ étant achevés, les pélerins assis-
taient chez les Franciscains a un salut pendant lequel des priéres étaient

{1} Dousban.
{2} P. BoucHer.
(3) P. BoucHER.
{4) Surius.

{5) P. Boucuer.
{6} I’. Boucnes.

(7) Cité dans Ja revue Jérusalem, t. 111, 1908-190g, p. 383.
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issai ffa.
franchissaient la porte de _]}‘1 ter
C“Sth{C::itetjour retourner en Europe directement, ou pour allelm;/;z o
é . |
la Sémarie la Galilée, Damas et le Liban, ou encore pour s¢€ re
Egypte et au Sinai.

90 RGYPTE ET SINAI

Ce dernier voyage était réservé aux pélerins fortunes ;q;)erl:)xix;asgzelogii
et pnible 3l en fut, uatel A ingtaine de jours &
mois. De Jérusalem au Laire, g
Chgiin(tlh)éusiasme chez les pelerins lotsqu’ils a‘m\;el;t’1 ssuorulrecsebg;iz
du Nil, fleuve qui est « pavé de c,rocodxles »,dpx]esnh n‘]er e
'Eden, par dela I’Abyssinie, et « S engolphe » dans i

N ] _
blizcgzi /(szfzagart nous dépeint cu‘rieusemcnt les 1‘noe‘u;z ;‘laesf';;ocnocdou
drilles ». Ce sont « serpents aquaticques et te_rrestleizi, bt
sed, 2 quate mbes, s s Eo e Cutells.... Quant

ir légierement..... ais a plus 3 : ’
iclozr};i:sfgli?r:aict une voix humaine, plore comtgle tg:% Sp:t\:giil’lg?nf;;ucrt
le long du Nylle, et s'il vient quelques g.ens ‘ou es S les. Lt
avoir peur et s’en fuyt en un certain lieu ou e eemlite
tendent..... et prennent leur proye, gens o.u befstes ». e nature
« Le cocodrille, entre toutes autres bestes, il faict ses
pa;l;régsu?éli ;tormez-vous que le seigneur Affugm"t et ses compa-
ortent en Europe siX crocodiles empaillés! . ' s
g“[“)“séz‘ss Stonne les voyageurs par Se€S é:normes’dmlensx?ns.‘lleS
esti;ent la ville trois fois grande comme Parlls et en etv(oel:eg';elesséns?
ou ruelles au chiffre de 34000- lls parlent ega.leme? |
on ne peut pas le dire au juste) de 14000 par«i)lxlsses ;n-(:emées de mys.

Leur regard est étonné par les « belles aiguilles p e amides.
térieux hiérogliphes » (4) et davantage encore pat e 1
Chéope, dit le P. Boucher, emp'loya’pend‘nnt dix ans n‘ons et
plus grande 300000 hommes, qui « dc?pelxser011t en oyg
mil six cens tallents, au rapport d’Hérodote » (5).

-

Caire A Jé fem.
(1) Le P Boucher est allé en dix-sept jours de chameau du Caire a Jérusaien
1) Le P. 4
(2} P. Bouciuitr.
(3) ArvaGarT, BOUCUER.
(4) P. Boucurg.
{5) P. Boucner.
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Aprés avoir visité le sanctuaire de la sainte Famille au Vieux Caire,
ainsi que 'arbre de Matarieh; aprés avoir tenté quelquefois, en s’expo-
sant a des bastonnades en régle (1), d’approcher du puits de Joseph,
situé dans la citadelle, nos pieux voyageurs prennent le chemin du Sinai.

*4 .

On pouvait y atteindre en dix-sept jours, comme il arriva a Greffin
Affagart et a ses compagnons.

Nos voyageurs vont a chameau, « animal qui a les pattes larges
comme un plat », qu’on fait boire pour cinq jours entiers si on a soin
de le distraire par des chants tandis qu’on I'abreuve, et qui vous porte
deux hommes dans deux corbeilles, sans compter ses propres vivres
et ceux des deux pelerins. C’est, dirions-nous aujourd’hui, le véritable
train du désert avec locomotive, fourgon et deux voitures pour les
voyageurs!

Affagart et ses amis évitent I’Arabie « pétreuse », trop accidentée.
IIs ont comme escorte un imam et un « capitaine de larrons » a la téte
de dix hommes. Pour passer « plus facilement et seurement », ils
voyagent sous 'habit franciscain.

Quelguefois on se joignait 4 une immense caravane qui pouvait
compter jusqu'a « dix mille chameaux et beaucoup de gens ». C'est,
du moins, ce que dit le seigneur de la Guerche (2).

On tichait en route, malgré la soif, de ne pas manger trop « de courges
aquatiques et fiévreuses » (3), et on arrivait sain et sauf, mais passa-
blement fatigué.

Au Sinai, les pélerins du xve siécle trouvent, dans le monastére de
Sainte-Catherine, une chapelle réservée aux Latins et contenant les
ornements et les vases sacrés pour la sainte Messe. lls sont obligés de
coucher dans cette chambre, ot il n’y a ni lits ni siéges, mais de simples
nattes faites de feuilles de palmier.

Faute d’occasion pour revenir, parfois ils sont contraints de prolonger
leur séjour la-bas. Affagart y resta ainsi prés de trois semaines, puis
retourna en cing jours et cing nuits, a dos de chameau, « sans selle ni
bastiére ».

IIl. — Le pélerin retournant.

Le retour ressemble singuliérement a I'aller. Si nous lui consacrons
une partie spéciale, c’est surtout par dévotion envers le vieux P. Surius,

(1) Le P. Boucher fut sur le point de recevoir 500 coups de biton pour avoir visité
le puits par fraude.

(2) Cité dans la revue Jérusalem, t. [*, p. 2:5.

(3) ZUALLART.
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dont le récit de pélerinage nous a toujours charmé. Cependant il ne
nous reste plus qu’a noter trés briévement quelques particularités.

A cause de l'abondance des marchandises, les pélerins étaient
installés sur le bateau encore plus sommairement qu’a l'aller. Souvent,
en effet, il n’y avait plus de place dans la chambre du patron (1).

Les mariniers refusaient de recevoir 2 bord la moindre fiole d'eau du

Jourdain, car, disaient-ils, elle porte malheur a la navigation (2).

Pendant Ia traversée, on s’occupait i reviser ses notes ou ses dessins.
On méditait sur ce qu’on avait vu, on se réjouissait de retrouver bientot
la patrie et d’entendre de nouveau le son des cloches, dont on avait
£té privé si longtemps (3).

Enfin, de retour chez soi, on songeait, aprés un repos bien mérite,
a étre utile. On écrivait (méme si, comme le bon Zuallart, on ne savait
pas bien I’ « orthographie ») pour renseigner et edifier ses contempo-
rains, et pour « rembarrer les insolentes opinions » de ceux qui calom-
niaient les pélerinages en Palestine. On rédigeait quelque relation s’an-
nongant par un titre alléchant comme: Le bouquet sacre, coniposeé des
roses du Calvaire, des lis de Bethléem, des jacinthes d’'Olivet et de plusieurs
autres rares et belles pensées de la Terre Sainte. par le R. P. Boucher.
Mineur Observantin.

Et puis, assez souvent..... on récidivait.

LEorPoLD DRESSAIRE.
Jérusalem,

(1) ZuaLLART.
(2} Fasri.
{3) P. Bouciikr.




